JOSE CORELL

Se presentan aqui ocho inscripciones romanas procedentes de diversos puntos del Pais Valenciano. Las siete pri-
meras son ya conocidas; sélo la tiltima es inédita. En cuanto a las conocidas, se aportan datos nuevos y se proponen

rectificaciones del texto, en seis de ellas.

On presente ici huit inscriptions romaines de differents points du Pays Valencien. Les sept premiéres sont déja
connues; seulement la derniere est inédite. Quant aux inscriptions connues, l'auteur apporte de nouvelles données

et il propose des rectifications du texte, dans six cas.

Estudio en este trabajo ocho inscripciones.
Todas, a excepcién quizd de la dltima, son ya
conocidas. Pero sobre cada una de ellas aporto,
como se verd, alguna novedad. En unos casos en
que la inscripcién se daba por desaparecida, indi-
co su paradero actual; en otros casos, propongo
una nueva lectura. En la presentacién de las ocho
inscripciones, sigo el orden geogrifico de sur a
norte.

1. RELLEU. Lam. L.

Bloque de caliza blanca, roto por ambos lados y
por abajo. El campo epigrifico, ligeramente rehun-
dido, conserva la moldura tan sélo en la parte
superior. Aparecio reutilizado en la pared de una
casa en las afueras de la poblacion. Se conserva en
la calle Salvador Serra nim. 181,

Dimensiones: (35) x (34) x 22 cm.
Letras: 5 cm.

SENDRA (y otros), 1980, p. 58 con foto; RABA-
NAL y ABASCAL, 1985, niim. 103 con foto.

D(is) [M(anibus)]

[[1 PACCIO [---]

(-] PACCIVS [- - -]

S [T(ibi) T(erra) L(evis)]

A los dioses Manes. A (praenomen) Paccio... (le
ha hecho este monumento) (praenomen) Paccio...
Que la tierra te sea leve,

Variantes: RABANAL y ABASCAL suponen que
la inscripcién esta completa por la izquierda.

La escritura es profunda y de aspecto arcaico.
Las P tienen la panza abierta; las A llevan punto
central en lugar del trazo horizontal; las C son muy
abiertas.

El nomen PACCIVS aparece aqui por primera

vez en el Pais Valenciano?. Si el texto, como pare-
ce, estaba bien ordenado segiin un eje de simetria,
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al nomen debian seguir, al menos, la filiacién y el
cognomen.

Por la epigrafia, el tipo de documento y el for-
mulario, puede datarse entre finales del siglo I d.
C. y principios del II.

2. MONTABERNER. Lam. 1L

Bloque alargado de méirmol rosado (“marbre de
Buixcarrd”), roto por la derecha. La parte de arriba
y la posterior, actualmente muy erosionadas, estan
pulidas. La cara inferior presenta una decoracion
floral dentro de un recuadro moldurado3. El
campo epigrafico estd enmarcado por una moldu-
ra (20 x (92) cm.). La superficie escrita se halla
muy deteriorada. Se desconocen las circunstancias
del hallazgo. Se conserva en la iglesia parroquial
de Montaberner, donde sirve de pila de agua ben-
dita.

Dimensiones: 30 x (98) x 27 cm.4.
Letras: 1.1: 5 cm.; 11.2. y 3: 4 cm.

SANCHIS SIVERA, 1920, nim. 170; cf. SART-
HOU y MARTINEZ, s./a., t. 11, p. 58; GERV 1973, t.
7, p: 193, col. 3.

[HERCJVLI % [SACRVM] (?)
IN HON [O]JREM & P(ubli) ¥ MA [- - -]
(HEREJNNIA ¥ L(uci) ¥ F(ilia) & AVIT [A ¥ POSVITY

Consagrado a Hércules. En honor de Publio
Ma..., Herenia Avita, hija de Lucio, ha erigido (este
monumento).

Variantes: ALFAVIT / IEPMIVOHNE (SANCHIS
SIVERA, siguiendo una lectura que le habian
comunicado).

La ordinatio, muy cuidada, sigue un eje de
simetria teniendo en cuenta la l6gica del texto. La
interpuncion consiste en hojas de hiedra en todas
las lineas. La escritura es muy elegante y estd pro-
fundamente grabada. Las M tienen las astas exter-
nas ligeramente inclinadas hacia afuera. En la 1.1
s6lo se lee el elemento VLI, seguido de una hoja
de hiedra. La restitucion [HERCIVLI es casi segura.
A continuacién, dada la ordenacién simétrica,
debia seguir la palabra SACRVM o bien alguno de
los epitetos propios de Hércules>. Se trata, por
tanto, de una inscripcién votiva. El culto a
Hércules estaba muy difundido por toda la
Peninsula Ibérica®. Por lo que se refiere al Pais

Valenciano, aparece documentado, ademds, en
Elche (CIL II 5950), Valencia (CIL II 3728) y
Alfarb?. En la 1.2. figura la férmula IN HONOREM,
seguida del nombre del homenajeado en genitivo.
Se trata, pues, de una inscripcion votiva y funera-
ria al mismo tiempo, particularidad especialmente
frecuente en Hispania8, En la 1.3., la restitucion
HERENNIA, gentilicio frecuente en el Pais
Valenciano, parece mis probable, que ANNIA,
ENNIA, MVNNIA, menos documentados?. El cog-
nomen AVITVS /-A es corriente en todas partes!0.

Por la paleografia y el formulario, se puede datar
entre finales del siglo I y principios del 11 d. C.

3. LIRTA. Lam. 1.

Bloque o placa de caliza gris oscura. Una mol-
dura en forma de tabula ansata enmarca el campo
epigrafico (48 x 56 cm.) Aparecié en noviembre de
1988, al excavar en el solar situado en la calle de
San Vicente, nimeros 23 al 2711, Forma parte de
un monumento funerario de grandes proporcio-
nes, seglin han demostrado las excavaciones efec-
tuadas. Se conserva in situ.

Dimensiones: 98 x 104 cm. (se desconoce el
grosor).
Letras: 1.1: 6,5; 1.2.: 6;1.3: 5,5; L.4 y'5: 5 cm.

MARTINEZ, RIVAS Y ARIAS, 1989, p. 243-251
con ldminas y dibujos.

P(ublius) « CLODIVS
EVTYCHVS
SIBI*ETeCLODIAE
NATALI* VXORI

5 CARISSIMAE

Pblio Clodio Eutico (ha hecho este monumento)
para si y para Clodia Natalis, su queridisima esposa.

Variantes: 1.2 TVTYCHVS (MARTINEZ, RIVAS Y
ARIAS).

Los puntos son triangulares. Nexos: ET y AE en
la 1.3. La escritura es profunda y elegante. La ordi-
natio del texto esta muy cuidac.

Los CLODII, muy corrientes en toda la
Peninsula Ibérica, abundan también en el sur del
Conventus Tarraconensis'2, El cognomen
EVTYCHVS es corriente en todas partes!3. En cam-
bio, NATALIS es raro!4. A juzgar por los nombres,
parece tratarse de un matrimonio de libertos.
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Por la paleografia, el tipo de monumento y el
formulario puede datarse en el siglo 11 d. C.

4. HIGUERUELAS. Lam. III.

Bloque de caliza gris. Tiene alisados todos los
lados. El campo epigrifico esta rebajado y enmar-
cado por una moldura (80 x 40 c¢cm.). Sobre el
campo epigrafico hay una hornacina semicircular.

Dimensiones: 107 x 60 x 50 cm.

LUMIARES (ms. ca. 1800), p. 102, nim. 347,
lam. 63; cf. CEAN, 1832, p. 127; PLA BALLESTER,
1973, GERV. 1. 5, p. 212.

El primero en mencionar esta inscripcién es
Lumiares, quien dice: “... en la masia que llaman de
Villapando... existia otra lipida, que es la del
nimero 347, cuya inscripcion borr el tiempo, o tal
vez los pastores moliendo sal sobre ella”!5. Desde
finales del siglo XVIII en que visitd Lumiares esta
zona, ningdn autor habia visto la lapidals,
Actualmente se encuentra en un ribazo a 2 m.
sobre el nivel del suelo!”. Aunque esta colocada
con la superficie epigréfica hacia arriba, las piedras
que descansan encima impiden verla bien. Por esta
razon no presento aqui el texto. Probablemente se
trata de una inscripcion funerarial8.

196

5. PUIG. Lam. III.

Bloque de caliza azul (“pedra de Sagunt”), rota
por arriba, por abajo y el lado derecho. El lado
izquierdo y la parte posterior no estin trabajados.
La superficie epigréfica es basta. Lumiares, el pri-
mer testigo, al verla empotrada en una casa de El
Puig, hizo que se trasladase al convento de
franciscanos de La Vall de Jests!?. Desde hace
mucho tiempo se viene dando por desaparecida.
Recientemente la he localizado en el monasterio de
los padres mercedarios de El Puig?’. Se conserva en
una estancia dedicada provisionalmente a museo.

Dimensiones: (40) x (40) x 26 cm.

Letras: 1.1: 4 cm.; 1.2: 4,4 cm.; 1.3-4: 3,7 cm.; 1.5: 4 cm.

LUMIARES (ms. ca. 1800), p. 85-86, nim. 266,
lam. 44; CEAN, 1832, p. 106; CIL II 3961; SART-
HOU y MARTINEZ, s/a., II, p. 781; SANCHIS SIVE-
RA, 1920, nim. 197; ILER 6632; ELST nam. 341,
lam. LXXXVIII

D(is) & M(anibus)

HERACLIDE [S]

VIX(i) » AN(nos) ¢ XXVIII (viginti octo)

M(enses) ¢ X (decem) ¢ XVIII (duodeviginti)
S MARCIA CARI[S]

FRAT(ri) ® PII [S(simo))
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A los dioses Manes. Heraclides vivio 28 anos,10
Nk meses y 18 dias. Marcia Caris (ha hecho este

o _‘,, p
}.\jé‘;v‘}?&'ﬁ-

Aptiiank oy
o _*% N ?‘;{%"-‘“ { monumento) a su hermano afectuosisimo.
L R S ETH s . 5 .
\,’u‘. _ ‘4;? s PN LS L Variantes: 1.2. HERACLIDE (todos); 1.5. MARC /
R ‘?.‘- [S8% 5 15 o

CARE (todos); 1.6. FRAT(ri) PII (LUMIARES, CIL,
SANCHIS SIVERA); FRATRI F(ecit) () (ELST); omi-
tida (ILER).

Como signo de interpuncién se usa una hoja de
hiedra en la 1.1 y puntos triangulares en las 1.3-4.
En la L5 las letras CI son mds pequerias que el
resto (3 y 2,5 cm. respectivamente) sobre ellas va
la A siguiente. En la 1.6 son longaela T y la Gltima
I. Las astas externas de la M estdn inclinadas hacia
fuera en la 1.4. El aspecto general es tosco.

El nombre HERACLIDES, corriente en otras par-
tes, aparece aqui por vez primera en la Peninsula
Ibérica2!. El gentilicio MARCIVS /-A es corriente en
el sur del Conventus Tarraconensis?2. CARIS, sin la
aspiracion de la H, o CHARIS, segiin la grafia
correcta, es conocido en todas partes?. A juzgar
por los nombres, se trata de personas de origen
servil.

Por la paleografia, el tipo de monumento y el
formulario, puede datarse en el siglo 1T d. C.

6. SAGUNTO. Lam. IV.

Bloque de caliza azul (“pedra de Sagunt”), lige-
ramente redondeado por arriba. El campo epigrafi-
co estd rehundido (46 x 23 em.). Ambos lados, la
parte de arriba y la de abajo, trabajados; la parte
posterior, simplemente desbastada. La superficie
epigrafica se halla bastante danada. Aparecio hacia
1970 reutilizado en la fachada de la casa nimero
19 de la calle San Miguel. Se conserva en el Museo
Arqueoldgico de Sagunto.

Dimensiones: 60 x 34 x 30 cm.

Letras: 1.1, 3-5: 5 cm.: 1.2: 4,5 cm.

ELST ntam, 129, lam. XLIII; ALFOLDY, 1981 a, p.
236, nGm. 17; ID. 1981 b, p. 129, niim. 129.

D(is) ® M(anibus)

C(aio) » CLA(udio) * RO

GATELLO

AN(norum) e x (decem) M(ensium) IIII (quattuor)

D(ierum) o [- - -]

A los dioses Manes. A Caio Claudio Rogatelo, de
Lam. 111 10 anos, cuatro meses y ... dias.
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Variantes: 1.2.-3 CLARO / CATILLO (ELST); 1.4.
AN [- - -] (ELST); AN V (ALFOLDY).

La interpuncion es insegura. La escritura es poco
profunda y alargada. La segunda C de la 1.2 es mais
pequena que el resto y estd menos marcada; al
parecer, omitida por haplografia, fue anadida pos-
teriormente para corregir el error. Las M tienen las
astas externas inclinadas hacia fuera. El aspecto
general de la inscripcion es tosco. Los CLAVDIL, en
el Pais Valenciano, aparecen tan solo aqui y en otra
inscripcion de Caudiel?4. El cognomen ROGA-
TELLVS, un diminutivo de ROGATVS, no aparece
documentado en ninguna otra parte con esta
forma?.

Por la epigrafia y el formulario puede datarse en
el siglo Il d. C.

7. ALBALAT DE TARONGERS. Lam. 1V,

Bloque de caliza azul (“pedra de Sagunt”), roto
por abajo. Ambos lados y la parte de arriba, alisa-
dos; la parte posterior, desbastada. El campo epi-
grafico estd rehundido y tiene forma de tdbula
ansata (31 x 33 cm.). Se desconocen las circuns-
tancias de su hallazgo. A. Monzd, el primer testigo,
vio la inscripcion en uno de los sétanos del castillo
de la poblacién donde se conserva todavia0,

Dimensiones: 45 x 56 x 28 cm.
Letras: 3,5 cm.
MONZO, 1947, p. 134-135; ALFOLDY, 1981 b, p.
120, niim. 5; Anénimo, 1987, p. 51.
FESTO e AN(norum) ¢ XXII (viginti duo)
IVSTINVS
FRATRI
PIISSIMO

A Festo, de 22 anos; Justino a su hermano afec-
tuosisimo.

Puntos redondos en la I.1. La segunda I de la 1.4
es longa. El texto estd ordenado segln un eje de
simetria. Los cognomina estin documentados en
todas partes?’. Por la paleografia, el tipo de monu-
mento y el formulario, puede datarse en el siglo 11
d. C.3.

8. PROVINCIA DE CASTELLON (7). Lam. V.

Pequena ara votiva de caliza blanca con base y
cornisa. Todos los lados estin, al parecer, alisados.
Se observan pequenos desperfectos en algunas de
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Liam. 1V,
sus esquinas. Se desconocen las circunstancias de
su hallazgo, asi como también su paradero?.
Dimensiones: desconocidas.
Inédita ()
El texto parece ser el siguiente:
ALIA EV
PeAeLeAeP
EXVOTV
Me



INSCRIPCIONES ROMANAS DEL PAIS VALENCIANO

Lim. \.
La transcripcion mas probable podria ser:
Alia Eu-
p (...) atram) I(ibens) a(nimo) p(osuit)
ex votu-
m.

Alia Eup... ha erigido esta ara de buena gana de
acuerdo con una promesa.

La interpuncion, debido a las rugosidades y sefia-
les casuales de la piedra, es insegura; parece consis-
tir en puntos triangulares. El texto, cuya ordinatio es
deficiente, estd alineado a la izquierda. En las A un
trazo, que desciende inclinado desde el palo
izquierdo, sustituye | asta transversal (1.1 y 2). Las E
consisten en dos palos verticales (1.1 y 3). Las L pre-
sentan la forma de lambda (1.1 y 2). La M tiene las
astas externas inclinadas hacia fuera (11.4).

El gentilicio ALLIA, escrito a veces ALIA, como
aqui, por simplificacion de la geminada, esta docu-
mentado en varias inscripciones de la Peninsula3.
El cognomen es muy inseguro; se dirfa que empie-
za por EV y que a este elmento sigue, en la 1.2, una
P. Aqui termina, a mi entender, el cognomen; por
consiguiente, estd abreviado3!, Si esto es asi, las
letras que vienen a continuaciéon en la 1.2. deben
ser la férmula votiva. Es decir: A(ram) L(ibens)
A(nimo) P(osuit). En las 1.3 y 4 se lee con toda cla-
ridad ex vofu/m. El acusativo en lugar de ablativo
es un error muy frecuente32. No se menciona la
divinidad a la cual se consagra la ofrenda. Esto
podria ser un indicio de que el ara estaba en un
recinto sagrado dedicado a una divinidad conocida
por todos los devotos33.

Por la paleografia y el tipo de monumento,
puede datarse en el siglo 11 d. C.

J. CORELL

Departament de Filologia Classica. Facultat de Filologia.
Av. Blasco Ibdnez, 28. 46010 Valencia.

NOTAS
1. Agradezco a su dueno, Herndn Cortés, las facilidades que
me di6 para estudliar la inscripcién

2. Este nomen aparece varias veces en la Peninsula, principal-
mente en Lusitania; véase CIL II, p. 1069; ILER. p. 728;
ENCARNACAO, 1984, nGm. 62, nota 2.

3. Esta decoracion se debe, probablemente, @ una reutilizacion
posterior.

4. El bloque, a juzgar por ¢l decorado que lleva en a cara infe-
rior, debia tener una anchura de unos 176 cm.

5. Sobre los epitetos de Hércules, véase CILTI, p. 1128.

6. Véase CIL 11, p. 1128; ILER, nGm. 191-208; GARCIA BELLI-
DO, 1964, p. 70-153; IDEM, 1967, p. 152 ss.; VAZQUEZ,
1977, p. 37 ss.

7. Cf. CORELL, 1989 4, ntim. 2,
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8. Véase el comentario sobre CIL 11 5261; ¢f. también CIL II, p.
1195, ENCARNACAO, 1984, nim. 60, 145, 147, 231;
CORELL, 1989 b.

9. Los HERENNII aparecen documentados en el Pais
Valenciano, al menos, en sicte inscripciones (CIL IT 3731,
3751, 3760, 3779, G0G6; IRV, nam. 75; ELST, num. 172); los
ANNII, en cuatro (CIL II 4004, ELST, nim. 93, 275; APARI-
CIO, GURREA y CLIMENT, 1983, p. 355 s.); los MVNNII, en
una (CIL IT 4046), mientras que los ENNII no figuran, pro-
bablemente, en ninguna (CIL Il 3751, en lugar de ENNIAE,
se debe leer, probablemente, [HERIENNIAE, como propone
IRV, nam. 42).

10. CF. CIL 11, p. 1079; ILER, p. 666.

11. Las primeras noticias de su hallazgo aparecieron en la pren-
sa local: Levante, 15 y 16-12-88 y 21-1-89; Las Provincias,
24-1-89.

12. Aparecen, al menos, doce veces; para su frecuencia en
Hispania, véase CILII, p. 1059; ILER, p. 680.

13. El nombre griego EVIYCHVS y las formas variantes EVIY-
CHES, EVTYCIVS, etc., estaban muy extendidas en todas
partes, principalmente entre esclavos y libertos. Es el equi-
valente del latino FORTVNATVS, muy corriente también
entre las personas de origen servil. Sobre EVTYCHVS y sus
variantes, véase PAPE y BENSELER, 1884, p. 427 s.; SOLIN,
1982, p. 796 ss.

14. Cf. CIL 11, p. 1087; ILER, p. 425. En el Pais Valenciano solo
aparece en otra inscripcion de Enova (VENTURA, 1975, p.
240, nim. 65).

15. La forma correcta es Villapardo, no Villapando ni
Villapardo, como dicen Lumiares y Pla respectivamente.

16. Lumiares debi6 ver esta inscripcion en el verano de 1790 en
que visitd Calles; cf. LUMIARES, ms. ca. 1800, p. 29. Cean y
Pla dependen de Lumiares.

17. La noticia sobre la situacion de la estela en este lugar se la
debo al profesor Dr. Vicente Martinez Perona, conocedor
de esta zona,

18. Es una pena que este interesante monumento no se deposi-
te en un lugar adecuado. Mientras no se haga esto, dificil-
mente se podri descifrar su lectura.

19. El convento de franciscanos, actualmente desaparecido, se
encontraba a unos 2 Km. al norte de la cartuja de Ara
Christi, en el término municipal de El Puig.

20. El Dr. Juan Devesa, O. M., fue quien recuperd por los anos
1940 esta inscripcion que se encontraba en una casa parti-
cular de la poblacién. Le agradezco no sélo las facilidades
que me ha dado para estudiarla sino también la noticia de
que la inscripcién se conservaba en el monasterio.

21. Sobre HERACLIDES, véase PAPE y BENSELER, 1884, p. 464
s.; SOLIN, 1982, p. 480 ss.

22. Aparece dieciocho veces.

23. Véase PAPE y BENSELER. 1884, p. 1672 s.; SOLIN, 1982, p.
448 5.

24. Cf. ALFOLDY, 1984, p. 234 s., nim, 3

25. En cambio, si que estin atestiguados en varias inscripcio-
nes de Africa los diminutivos ROGATVLVS/-A y ROGATI-
LLA; cf. KAJANTO, 1965, p. 297.

26. Agradezco al Dr. Francisco Baixauli Castella, dueno del cas-
tillo, las facilidades que me ha dado para estudiar esta ins-
cripeion,
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27. En el Pais Valenciano, FESTVS/-A aparece en otras cinco
inscripciones, mientras que [VSTINVS sélo estd documenta-
do en otra inscripcién de Sagunto en femenino (ELST, ntm.
275).

28. Fs infundada la afirmacién de MONZO, 1947, p- 135, segiin
la cual se trataria de una inscripcion cristiana del siglo V.

29. Conozco la inscripcion a través de un dibujo y una fotogra-
fia de autor desconocido que me ha facilitado D. Fletcher.
En el dorso de la foto se lee “Provincia de Castellon, 13 de
junio de 1983". Esta fecha quiza sea la del hallazgo.

30. CF. CILII, p. 1054; ALBERTOS, 1966, p. 17 s. y 306.

31. Se podria leer también IN en vez de EV. Pero la Gltima letra
de la .1, mis que una N. parece una V cuya asta izquierza
se une con el palo derecho de una II (=E). La comparacién
con TV al final de la 1.3 parece confirmar esto. Por otra
parte, la primera letra de la 1.2, podria ser también una D,
tal como se representa en el dibujo (lim. V). En tal caso,
seria mds pequena que las restantes letras.

32. CE CILII, p. 1184 y 1188,

33. En las inscripciones votivas halladas en santuarios se abre-
vian e incluso se omiten con frecuencia los tednimos. Sobre
este punto, véase ENCARNACAO, 1985/86, p. 305-310.

ABREVIATURAS

ACCV Anales del Centro de Cultura Valenciana. Valencia,

AEA  Archivo Espanol de Arqueologia. Madrid.

APL Archivo de Prebistoria Levantina. Valencia.

CIL  Corpus Inscriptionum Latinarum. Berlin, 1863 ss.

ELST BELTRAN LLORIS, 1980.

GERVGran Enciclopedia de la Region Valenciana. Valencia,
1973.

HispAnt. Hispania Antigua. Valladolid.

ILER VIVES, 1971-72.

IRV PEREIRA, 1979.

STV Serie de Trabajos Varios del Servicio de Investigacion
Prebistérica. Valencia,

ZPE Zeitschrift fiir Papirologie und Epigraghik. Bonn.

BIBLIOGRAFIA

ALBERTOS FIRMAT, M. L.: 1966 La onomdstica personal primitiva
de Hispania Tarraconense y Bética, Salamanca.

ArFoiny, G.: 1981 a. “Epigraphica Hispanica I. Neue und revi-
dierte Inschriften aus Saguntum”, ZPE41, pp. 219-243.

1981 b. “Ein Corpus der romischen Inschriften aus Saguntum
und Umgebung”, AEA 54, pp. 117-140.

1984. “Epigraphica Hispanica V. Inschriften aus Jérica und
Umgebung”, ZPE 54, pp. 221-245.

AxONMO; 1987 Crénica parrequial de Albalat de Taronchers,
Sagunto.

APARICIO, J; GURREA, V. y CLIMENT, S.; 1983 Carta arqueoldgica de
la Safor, Gandia.

Beutran Liowis, F; 1980 Epigrafia latina de Saguntum y su
territoricm, Valencia, TV del SIP, n(im. 67.

CeaN BerMUDEZ, ]. A.: 1832 Sumario de las antigiiedades roma-
nas que bay en Espaiia. Madrid.



INSCRIPCIONES ROMANAS DEL PAIS VALENCIANO

CoreLL, J.; en prensa a “Inscripcions inédites i revisades del Pais
Valencia®, Fonaments 8.

en prensa b “Grafito sobre un vaso de cerdmica hallado en
Sagunto”, Arse 24.

ENCARNAGAO, J.; 1984 Inscrigoes romanas do Conventus
Pacensis, Coimbra.

1985/86 “Omissao dos tednimos em inscri¢oes votivas”, Actas del
IV Cologuio sobre lenguas y culluras paleohispanicas
(Vitoria/Gasteiz, 6-10 mayo 1983), Veleia 2-3, pp. 305-310.

Garcia BELLDO, A.; 1964 “Hercules Gaditanus”, AEA 36, pp. 70-153.

1967 Les religions orientales dans I'Espagne romaine, Leiden.

KajanTo, 1.; 1965 The Latin Cognomina, Helsinki.

Lumtares; 1852 Inscripciones y antigiiedades del reino de
Valencia, recogidas por el Excmo. Sr. D. Antonio
Valcdrcel Pio de Saboya (Conde de Lumiares) e ilustra-
das por D. Antonio Delgado (Memorias de la Real
Academia de la Historia VIII), Madrid.

MARTINEZ CABRERA, F.; Rivas Huesa, L.y Arias, J. M.; 1989
“Monumentos funerarios romanos de Lliria”, Lauro 4, pp.
243-251.

Monzo Nocurs, A.; 1947 “De Arqueologia”, ACCV 17, pp. 118-
136. )

Pare, W. v Benseter, G.; 1884 Warterbuch der griechischen
Eigennamen, Braunschweig.

PeRElRA MENAUT, G.; 1979 Inscripciones romanas de Valentia,
Valencia, STV del SIP, ntim. 64.

PLA BaiLester, E; 1973 “Higueruelas™ en GERV, L. 5, p. 212.

RanaNaL ALonso, M. A.; ABascaL Parazown, J. M.; 1985
“Inscripciones romanas de la provincia de Alicante”,
Lucentum 1V, pp. 191-244,

SANCHIS SIVERA, ].; 1920 La Didcesis Valentina. Estudios histori-
cos, Valencia.

SarTHOU CARRERES, C.; MARTiNEZ Aloy, J.; (s. a.) “Provincia de
Valencia” t. 11, en Geografia general del reino de
Valencia, Barcelona.

SENDRA, A. y otros; 1980 Rellew: conocer un pueblo, Alicante.

Souw, H.; 1982 Die griechischen Personennamen in Rom. Ein
Namenbuch, Berlin,

VazQuez Y Hovs, A. M.; 1977 “La religion romana en Hispania: 1
Andlisis estadistico”, HispAnt. VI, pp. 7-45.

VENTURA, A.; 1975 “Inscripciones romanas de la provincia de
Valencia”, APL 14, pp. 229-250.

Vivis, J.; 1971/72 Inscripciones lalinas de la Espana romana,
Barcelona.

201



